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turvaohjeet

VAROITUS

Sahkoisku voi aiheuttaa hengenvaaran!

> Laitteen liittiminen séhkéverkkoon ja asennus
on jatettdvd sdhkoalan ammattilaiselle!

e Loukkaantumisvaaran vélttdmiseksi sahkéliitdnnan ja
asennuksen saa tehdé ainoastaan sahkdalan ammattilainen!

e Katkaise laitteen jannite ennen pariston vaihtoa!

¢ Noudata kansallisia méaaréyksia ja turvallisuusvaatimuksia.

e Laitteeseen tehdyt muutokset ja muokkaukset johtavat
valmistajan vastuun ja takuun raukeamiseen.

e Taipuisien johtojen vahimmaislapimitan on oltava liittimid varten:
1 mm?.
maksimilapimitta: 4 mm?.

Lue tdma kayttoopas ja noudata sitd laitteen moitteettoman
toiminnan ja turvallisen tyéskentelyn takaamiseksi.

laitetiedot

laitekuvaus

Digitaalinen kellokytkin yleiskayttoon

© 70 muistipaikkaa

e Paivamaarakohtainen ohjelmointi

o Viikko-ohjelma " / Lomaohjelma " / Astronominen ohjelma "

Maaraystenmukainen kaytto

Kellokytkinta kaytetaan

—yksityis- ja liiketilojen valaisimissa

—mainos-, katu- ja ndyteikkunavaloissa

— laitteiden, moottorien ja pumppujen ohjaukseen
—rullaverhojen ja sélekaihtimien ohjaukseen
—|&sndolon simulointiin.

Asennus ainoastaan DIN-kiskoon.

Soveltuu kdytettavaksi ainoastaan kuivissa tiloissa!
Ei saa asentaa sellaisten laitteiden Idhelle, joista saattaa
purkautua séhkdvarausta (moottorit, muuntajat jne.).
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Tekniset tiedot

Mitat Kx L x S (mm) 45x35x60

Paino (g) 220

Liitantéjannite Katso laitteen merkintaa
Suojaluokka Il

Tehonotto 1VA

Kytkentateho

— Ohminen kuorma (VDE, IEC) 16 A/250VAC

— Induktiivinen kuorma cos® 0.6 10A/250V AC

— Hehku-/halogeenilamppukuorma 2600 W

— Loisteputki 1000 W

—Maks. kytkentdteho AC1/AC15 3700 W /750 W
Kytkentakoskettimet vaihtaja

Ympariston lampotila -10°C...+55°C
Kayttotarkkuus Tyyppi + 0,5 s/vrk +20 °C:ssa
Lyhin kytkentaaika 1s

Kayttotilan naytto Kylla

Sinetoitavissa Kylla

Asennus ja kytkenta

VAROITUS

Sahkadisku voi aiheuttaa hengenvaaran!
> Laitteen liittiminen séhksverkkoon ja asennus
on jatettdva sahkoalan ammattilaiselle!

Asennus DiN-kiskoon

Vie laite hieman vinoittain ylhdaltapdin [
; ‘ : vleee

kiskoon. Paina laitetta sen jalkeen YOV

taaksepdin siten, ettd se naksahtaa o2 ®

paikoilleen.

Kytkentakaavio
CHT =kanava 1
CH2 =kanava2"

Kaytto ja saataminen

Néyttd ja toimintopainikkeet

e Poiskytkentdkomennot ovat etusijalla paallekytkentakomentoihin
néhden.

o Nayton keskirivi, jossa nakyvat asetettavat arvot ja valittavat
valikkokohdat, nékyy isona.

e Vilkkuminen on merkki arvon syGttétarpeesta. Jos kahden
minuutin kuluessa ei syGtetd mitadn arvoa, kellokytkin palaa
automaattikayttoon.

e Kun laitteen jénnite on katkaistu, naytossa nakyy “VIRTAOFF".

e Kun paristo on vaihdettava kahden seuraavan viikon kuluessa,
naytossa nakyy "AKKU TYH".

e Ohjelmat séilyvat laitteessa myds laitteen nollauksen (reset)
yhteydessa. Paivamaard ja kellonaika on asetettava uudelleen. Laite
resetoidaan painamalla kaikkia 4 painiketta samanaikaisesti.

Naytto
A Kahden vasemman painikkeen
toimintondytot

B Kytkentatilan naytot (PAALLA/ I 6L B2,
POIS/OVR/FIX) D T s
C 3 ndyttorivia T 1526 e
D Viiklonpéiva't ) B FIX : OUR
Jarjestystd voi muuttaa TOFF N2
valikossa PMV AIKA, ey ==
esim. 1 = sunnuntai. 00 oe -
E Ohjelmoidut kytkentaajat £ =71,

F Antenni

G Kesa- ja talviajan naytto

H Kahden oikean painikkeen
toimintondytot

Painikkeet/liitannat

I Oikeat painikkeet

J vasemmat painikkeet ja
kasikfikin automaattikaytéssa

Kahden vasemman painikkeen toimintonaytot:
AValikon selaus ylgspain

W Valikon selaus alaspéin

 Valinnan/ehdotuksen hyvaksyminen

+ Lyhyt painallus = +1 / pitka painallus (noin 2 s) = pikaselaus
- Lyhyt painallus = -1/ pitka painallus (noin 2 s) = pikaselaus

Kahden oikean painikkeen toimintonaytot:
MENU Poistuminen automaattikéytdstd ja siirtyminen ohjelmointitilaan
ESC  Lyhyt painallus = yksi askel taaksepédin
Pitkd painallus (noin 2 s) = takaisin automaattikdyttoon
0K Suorita valinta ja hyvaksy
Muokkaa ohjelmia “Luku”-tilassa
El Ala suorita komentoa
0K Suorita komento
Poista

' Toiminto ei ole kéytet}évissé kaikissa tuotteissa.
2'Voidaan valita, kun PAALLE-komennossa valitaan yksittaisia paivia.

Valikkorakenne
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Valikkokielen valinta

Toimitushetkelld kellokytkin on
automaattitilassa, ja siihen on asetettu
kellonaika, paivémaara (CET) ja
englanninkielinen valikko.

Voit valita asetukset painamalla valikkopai-
niketta. Valitse sen jalkeen haluamasi
asetukset.

Paivamaaran ja kellonajan asettaminen

Seuraavat asetukset ovat
mahdollisia:

AUTOM

Lakisdateinen tiedon oletusasetus
(USA tai EU). Tamé lasketaan
uudelleen joka vuosi.

El
Ei muutosta.

KALIBR 1 (AUTO)
Manuaalinen ohjelmointi.
Kesd-/talviaika lasketaan automaattisesti uudelleen joka vuosi.
— Aika vaihtuu aina valitun kuukauden ensimmaéisena
sunnuntaina, kun sy6tetty pdivamaara on 1. ja 15. pdivan valilla.
— Aika vaihtuu aina valitun kuukauden viimeisena sunnuntaina,
kun sy6tetty pdivamaéard on 16. ja 31. paivan valilla.
— Aika (kesa- ja talviaika) vaihtuu kyseisend sunnuntaina kello 1
UTC (Coordinated Universal Time).

KALIBR 2 (FIX)

Manuaalinen ohjelmointi.
Vaihto tapahtuu joka vuosi samana sydtettynd paivamaarana.

Viikko-ohjelman laadinta”

1. PAINA VALIKKOPAINIKETTA.

2. Vahvista OHJELMA painamalla OK.

3. Vahvista UUSI painamalla OK.

4. Vahvista VIIKKO painamalla OK.
D>Vapaat muistipaikat ndkyvat lyhyesti naytossa.

5. Kysyttdessa valitse kanavat A ja vahvista painamalla v. = 0K
D> Viikonpdivien néytto vilkkuu.

% Aseta viikonpaiva ajankohtaisen pdivamaaran mukaan.
4 Nakyvissd vain, kun astronomisen kellon asetuksia ei ole viela valittu.

PAALLE-komento:

6. Valitse haluamasi péivat A ja vahvista painamalla v - 0K
7. Syoté tunti (+/-) > 0K

8. Sydtd minuutit (+/-)> 0K

POIS-komento:

9. Kysyttéessa valitse haluamasi péivat A ja vahvista painamalla
v+ 0K

10. Syota tunti (+/-) » 0K

11. Sy6ta minuutit (+/-) =~ 0K
[>0hjelma tallennetaan.

Lomachjelman laadinta

m POIS-vaihtoehdossa (OFF) voit valita, ming viikonp&ivina
kellokytkin kytkeytyy pois pdalta loman aikana.
Menetelmd vastaa viikko-ohjelman laatimista.

Astronomisen ohjelman laadinta "

Seuraavat asetukset ovat mahdollisia:

AUR LASK ON Kellokytkin kytkeytyy paalle auringonlaskussa ja
AURNOUS OFF  pois paaltd auringonnousussa

AURLASK OFF  Kellokytkin kytkeytyy pois paaltd auringonlaskussa
AURNOUS ON  ja pdélle auringonnousussa

AURINGON Kellokytkin kytkeytyy pdélle auringonnousussa
NOUSU PULSSI  tietyksi ajaksi (impulssi)

AURINGON Kellokytkin kytkeytyy paalle auringonlaskussa
LASKU PULSSI  tietyksi ajaksi (impulssi)

AUR NOUS Kellokytkin kytkeytyy PAALLE

AUR LASK auringonnousussa ja -laskussa tietyksi ajaksi
PULSSI (impulssi)

Auringonlasku PAAIIE / auring POIS

. Vahvista AUR LASK ON / AUR NOUS OFF painamalla OK.
D>Vapaat muistipaikat ndkyvat lyhyesti naytéssa.

. ASTRO néakyvissé vain, kun astronomisen kellon asetuksia ei ole

vield valittu.

Kysyttéessé valitse kanavat A ja vahvista painamalla v. = 0K

D> Viikonpdivien néytto vilkkuu.

Valitse haluamasi pdivatA ja vahvista painamalla v -+ 0K

. Syota minuutit POIKKEAMALLE (+/-) - OK
Poikkeamien avulla voidaan siirtda astronomisen ohjelman
paélle- ja poiskytkeytymisaikoja. Témé auttaa mm. sopeutumista
paikallisiin olosuhteisiin.
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Esimerkki AUR LASK ON / AUR NOUS OFF:

Poikkeama = + 00:15 - Kellokytkin kytkeytyy péalle 15 minuutin
kuluttua lasketusta auringonlaskusta ja pois paaltd 15 minuutin
kuluttua lasketusta auringonnoususta.

6. VALITSE JAKSO-kohdassa: OK tai El
» Valitsemalla OK voit valita kellonajan (tunnit ja minuutit), jolloin
kellokytkin kytkeytyy pois péalta, esim. yéksi kello 23.00-5.00.
» Valitse El, kun et halua asettaa POIS-jaksoa.

POIS-jakso: OK
7. Syota POIS-komennon tunti ja minuutit (+/-) v = 0K
8. Kysyttdessa valitse haluamasi padivatA ja vahvista painamalla
v = 0K
9. Valitse KANAVA PAALLE: OK tai EI
» Valitse OK, kun haluat asettaa kellonajan (tunnit ja minuutit),
jolloin kellokytkimen tulee kytkeytya takaisin paalle.

Kello 23

Auringonnousu
1

1 I
PAALLA POIS PAALLA P0||_s

Kello 5

» Valitse El, kun yéllisen poiskytkennan halutaan kestavan
seuraavaan auringonlaskuun saakka.

Kello 23 Kello 23

PAALLA POIS
........ |

Auringonlasku

PAALLA POIS
L.

Auringonlasku

Kanava PAALLE: OK
10.Syota PAALLE-komennon tunti ja minuutit (+/-) = 0K
> Ohjelma tallennetaan.

Ohjelman tarkastelu ja muokkaus
Viikko-, loma- ja
astronomista ohjelmaa
voidaan tarkastella ja
muokata erikseen.
Painamalla V Avoit
selata ohjelmavaiheita.
Painamalla EDT voit
muokata kyseista
ohjelmaa.

Menettely vastaa uuden
ohjelman laatimista.

MENU

-7~y

Ohjelman poisto

Delete all programs

Kaikkien ohjelmien poisto

e Painamalla OK voit poistaa
kaikki ohjelmat.

e Painamalla El voit poistaa
yksittdisid ohjelmia.

Yksittdisten ohjelmien

poistaminen

® PainamallaV Avoidaan
selata ohjelmavaiheita.

ASTRO - Astronomiset asetukset "

Valikkokohdassa MAA voit valita
haluamasi maan ja kaupungin. Laite
madrittad leveys- ja pituusasteet
automaattisesti.

Jos toivottu kaupunki ei [oydy
luettelosta, leveys- ja pituusasteet
voidaan valita manuaalisesti
valikkokohdassa LEV/PIT..

VALO - taustavalaistus

e Valitsemalla FIX PAAL asetat N
taustavalaistuksen pysyvaksi. VALD

e Valitsemalla2 MIN FIX PRAL
taustavalaistus sammuu 2N
automaattisesti 2 minuutin A\
kuluttua sen viimeisesta a9

Kéytosta.

PIN — PIN-koodin asetus
Lukuarvo voidaan asettaa
painamalla + -.

Painamalla OK voidaan asettaa
seuraava luku.

Kun haluat poistaa PIN-koodin,
valitse EI PIN.

HLASKURI - tuntilaskurin asettaminen

e Painamalla A v voit valita
kanavia.

e Valitsemalla SELAA voit tarkistaa
tuntilaskurin.

e PainamallaV Atvoit selata
kanavia

e Painamalla RES voit nollata
tdman kanavan tuntilaskurin.

HLASKURI — Huoltolaskurin asettaminen
Voit asettaa, kuinka monen
kayttotunnin kuluttua
huoltoilmoituksen pitda tulla
nékyviin ndyttoén. Huoltoilmoitus
nékyy ndytdssa, kun laskuri on
saavuttanut asettamasi tuntiarvon.
e PainamallaV Avoit valita
kanavia.
e Lukuarvo voidaan asettaa
painamalla + - .

Automaattinen / manuaalinen kaytto
e Kasikytkin: FIX ON / FIX OFF / OVR / automaattikdytto
e Vasen painike = kanava 1/ Oikea painike = kanava 2

1 painallus = FIX ON = jatkuvasti ON

2 painallusta = FIX OFF = jatkuvasti OFF
3 painallusta = OVR = ohitustila

4 painallusta = Automaattikdytto

Ohitustila (OVR)

Ohitustoiminnon (ohjelman korvaaminen tilapdisesti) avulla kayttdja
voi pa&ttad ajankohtaisen ohjelman ennenaikaisesti tai kdynnistaa
myShemmin kaynnistyvan ohjelman ennenaikaisesti. Tama

riippuu ajankohtaisesta kanavatilasta. Ohitus-toiminto pétee vain
ajankohtaiselle ohjelmalle ja pysyy voimassa ohjelman vaihtumiseen
saakka. Sen jalkeen kellokytkin palaa automaattikdyttoon.

Huolto ja korjaus

Paristonvaihto

Katkaise laitteen jannite ennen pariston vaihtoa!

Paivamaara ja kellonaika menetetaan.

. Nosta paristolokeroa ruuviavaimella ja
poista se.

. Ota paristo pidikkeestdan.

. Aseta pidikkeeseen uusi paristo
(litiumparisto CR2032).
Aseta pariston navat oikeinpéin.

. Aseta paristopidike paikalleen ja paina sitd
alaspdin, kunnes se lukkiutuu paikalleen.

. Havita paristo ympéristoystavallisesti.

w N

~
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Havittdminen ja kierriattiminen

Pakkausmateriaali havitetdan lakimaardysten ja séantdjen
mukaisesti.

Laitteen vialliset osat tai koko laite havitetaan kayttoian paattymisen

jalkeen seuraavia ohjeita noudattaen:

e Havita osat asianmukaisten lajitteluohjeiden mukaisesti.

o Sahko- ja elektroniikkaromua ei saa havittad tavallisen
kotitalousjatteen mukana. Se on vietava sille tarkoitettuun
kierratyspisteeseen.

e (sien havittamisessd on aina noudatettava luonnonsuojelun,
kierratyksen ja asianmukaisen havitystavan periaatteita.

2015-04-01

13.43



a-collection

Fordeler-tidsur astro 1-kanal

BRUKSANVISNING

WIOYX001S 86 £LL
0€ uabeaswioyalji]

gV abuanag jjas|yy

Sikkerhetsanvisninger

ADVARSEL

Livsfare pa grunn av elektrisk stot!
> Tilkobling og montering skal utelukkende
foretas av autorisert elektriker!

e Ford unngd skader, skal tilkobling og montering utelukkende
utfares av autorisert elektriker!

e Koble apparatet fra stremforsyningen fer du skifter batteriet.

¢ Fglg de nasjonale forskrifter og sikkerhetskrav.

* Inngrep og endringer i enheten gjer at garantien oppharer & gjelde.

¢ Minste diameter for koblingsklemmene til de fleksible ledningene:
1 mm? Maksimal diameter: 4 mm?.

Les og falg denne bruksanvisningen for & sikre en feilfri
apparatfunksjon og en sikker bruk.

Produktdetaljer

Beskrivelse av apparatet

Universelt digitalt fordeler-tidsur

e 70 minneplasser

e Datobasert programmering

o Ukeprogram "/ ferieprogram " / astroprogram "

Korrekt bruk

Fordeler-tidsuret brukes til

—belysning i private hjem og i handel
—belysning av reklame, gater og butikkvinduer
— styring av apparater, motorer og pumper

— styring av sjalusier og persienner
—simulering av tilstedeveerelse

Montering kun pa DIN-skinner.

Egner seg kun til bruk i tarre rom!

Ma ikke installeres i neerheten av apparater med induktiv
utladning (motorer, transformatorer osv.)
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Tekniske data
MalHxBxD (mm) 45x35x60
Vekt(g) 220

Nettspenning Patrykt pa apparatet
Beskyttelsesklasse Il

Inngangseffekt 1VA

Koblingseffekt

—ohmsk last (VDE, IEC) 16 A/ 250V AC

— induktiv last cos @ 0.6 10A/250V AC
—glode-/halogenlampelast 2600 W

— lysrar 1000 W

—maks. koblingseffekt AC1/AC15 3700 W /750 W
Koblingskontakter Omkoblingskontakter
Omgivelsestemperatur -10°C ... +55°C
Gangngyaktighet Type 0,5 sek / dag ved +20 °C
Korteste koblingstid 1 sek

Visning av koblingstilstand Ja

Plomberbar Ja

installasjon og montering
i Livsfare pa grunn av elektrisk stot!

> Tilkobling og montering skal utelukkende
foretas av autorisert elektriker!
ADVARSEL

Montering pa DiN-skinner

Sett enheten pa skinnen litt skratt
oppefra. Trykk deretter enheten tilbake til
den gariinngrep. Trykk det sa bakover
til det smetter i.

Koblingsskjema
CH1 =kanal 1
CH2 =kanal 2 *
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Bruk og justering

Display og funksjonstaster

e Utkoblingskommandoer har prioritet overfor innkoblingskommandoer.

e Den midterste linjen pa displayet viser verdiene som skal innstilles
og menypunktene som kan velges. Linjen vises med stor skrift.

e Blinking signaliserer at det ma tastes inn en verdi. Hvis det ikke
tastes inn noen verdi innen to minutter, gar tidsuret tilbake til
automatisk drift.

e P4 displayet vises ,O0M AV" ndr apparatet er koblet fra
stremforsyningen.

e P4 displayet vises ,LAV BATT" nér batteriet ma skiftes i lopet av de
neste to ukene.

e \ed nullstilling av apparatet beholdes programmene. Du ma stille inn
dato og klokkeslett pa nytt. Trykk alle 4 knapper samtidig for & starte
apparatet pa nytt.

Display
A Funksjonsvisning for de to
venstre knappene

B Visning av koblingstilstand 16 0B A,
(PA/AV/OVR/FIX) D ”“””ﬁ“? F
C 3display-linjer S 1525 —re
D Ukedager 8 “:,,v'\ TouR
Tilordningen kan endres i | 10FF oN2
menyen DAT/TID, a | Loy ESCCH]
f.eks. til 1 = sendag. &% o },T
E Programmerte koblingstider \—,J
F Radioantenne B
G Viser sommer-/vintertid Knapper/grensesnitt
I Hoyre knapper

H Funksjonsvisning for de to

hayre knappene J Venstre knapper med

manuell bryterfunksjon i
automatisk modus

Funksjonsvisning for de to venstre knappene:
A\ Bla oppover i menyen

Y Bla nedover i menyen

 Aksepter utvalg/forslag

+ Trykk kort=+1/ Trykk lenge (ca. 2 sek) = hurtiglap
- Trykk kort=-1/Trykk lenge (ca. 2 sek) = hurtiglep

Funksjonsvisning for de to heyre knappene:
MENU Forlater automatisk drift og gar inn i programmeringsmodus
ESC  Trykk kort = ett skritt tilbake
Trykk lenge (ca. 2 sek) = Tilbake til automatisk drift
0K  Velgogoverfor
Endre programmene i ,Lesemodus”
NE Ikke utfar kommando
JA Utfegr kommando
Slett

' Funksjon er ikke tilgjengelig for alle produkter.
2 TiJgjengeIig kun dersom individuelle dager velges med
PA-kommando.

Menystruktur
MENU
-7y
[PROGRAN | —[ERGSLYS | —[KaNFIG |
REY Nautg Niys
LKENTLIG " N i
SEMESTER AALIBR 1 TTELLER
ASTRO Y KALIBR 2 ASTRG "
SLETTET
LES
—[ArPn 240 | —[SPRAK | —[cRICTIO \
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Velg menysprak

Ved levereing er tidsuret innstilt pa
automatisk drift med forhandsinnstilt
klokkeslett, dato (MET) og engelsk
menysprak.

Trykk menyknappen for & foreta innstilling-
er. Velg deretter gnsket innstilling.

Stille inn dato og klokkeslett

Falgende innstillinger kan foretas:

AUTO

Preinnstilling av lovfestede
kalenderdata (USA eller EU). Disse
beregnes automatisk pa nytt

hvert ar.

NE
Ingen omstilling.

KALIBR 1 (AUTO)

Manuell programmering.

Sommer-/vintertid beregnes automatisk pé nytt hvert ar.

— Skifte skjer alltid den farste sendagen i den valgte maneden nar
inntastet dato ligger mellom den 1. og den 15. i maneden.

— Skifte skjer alltid den farste sandagen des gewahlten Monats,
wenn das eingegebene Datum zwischen dem 16. und 31. liegt.

— Skifte av klokkeslett (sommer- og vintertid) skjer alltid den
respektive sgndagen kl. 1 UTC (Coordinated Universal Time).

KALIBR 2 (FiX)
Manuell programmering.
Skifte skjer hvert eneste ar pd samme inntastet dato.

Generere ukeprogram"
MENU

1. Trykk MENYKNAPPEN.

2. PROGRAM med OK.

3.NY med OK.

4. Bekreft UKENTLIG med OK.
> Ledig minneplass vises kort.

5. Ved foresparsel, velg kanalerAog bekreft hver enkelt med .
- 0K
D>The weekday display is flashing.

% Still inn ukedag og aktuell dato.
4Vises bare nar astroinnstillingene ikke er innstilt.

PA-kommando:

6. Velg enskede dager/A og bekreft hver enkelt med v = 0K
7. Tastinn time (+/-) = 0K

8. Tast inn minutt (+/-)> 0K

AV-kommando:

9. Ved foresparsel, velg gnskede dager/A og bekreft hvert enkelt med
v = 0K

10. Tastinn time(+/-) = 0K

11. Tast inn minutt (+/-) = 0K
[>Programmet lagres.

Generere ferieprogram

m Med AV kan du velge de ukedager nar tidsuret skal kobles av i ferien.
Fremgangsmaten er den samme som ved genereringen av et
ukeprogram.

Generere astroprogram "

Falgende innstillinger kan foretas:

SOLNED PA Tidsuret kobler PA ved solnedgang og AV ved

SOLOPP AV soloppgang

SOLNED AV Tidsuret kabler AV ved solnedgang og PA ved

SOLOPP PA soloppgang

SOLOPP PULS Tidsuret kabler PA ved soloppgang i en bestemt
periode (impuls) )

SOLNED PULS  Tidsuret kobler PA ved solnedgang i en bestemt
periode (impuls)

SOLOPP Tidsuret kobler PA ved

SOLNED soloppgang og solnedgang i en bestemt periode

PULS (impuls)

Il PERICD

1. Bekreft SOLNED PA / SOLOPP AV med OK.
> Ledig minneplass vises kort.

2. ASTRO vises bare nar astroinnstillingene ikke er innstilt.

3. Ved foresparsel, velg kanaler A og bekreft hver enkelt med v
-+ 0K
D> Ukedagen blinker.

4. Velg gnskede dager A og bekreft hver enkelt med v = 0K

ol

. Tast inn minutter for OFFSET (+/-)=> 0K
Med Offset kan du endre bade PA- og AV-koblingstider for
astroprogrammet. P& denne maten er det bl.a. mulig & tilpasse
koblingen lokale forhold.
Eksempel SOLNED PA / SOLOPP AV:
Offset =+ 00:15 = Tidsuret kobles INN 15 minutter etter beregnet
solnedgang og UT 15 minutter etter beregnet soloppgang.

. Velg FRA PERIODE: JA eller NE
» Velg JA for 4 stille inn klokkeslett (timer og minutter) nar
tidsuret skal kobles ut, f.eks. nattutkobling fra kl. 23-5.
» Velg NE for ikke & stille inn AV-periode.

AV-periode: JA
7. Tast inn time og minutt for AV-kommando (+/-)=> 0K
8. Ved foresparsel, velg anskede dagerA og bekreft hvert enkelt med
V= 0K
9. Velg KANAL PA: JA eller NE
» Velg JA for a stille inn klokkeslett (timer og minutter) nar
tidsuret skal kobles inn igjen.
K. 23:00

T 1 I
PA AV PA AV
I L

KI. 05:00

(=2}

Soloppgang
1

» Velg NE hvis nattutkoblingen skal vare til neste solnedgang.

K. 23:00 KI. 23:00
PA AV PA AV
........ | | L.
Solnedgang Solnedgang
Kanal PA: JA

10.Tast inn time og minutt for AV-kommando (+/-)=> 0K
> Programmet lagres.

Se og redigere et program
Uke-, ferie- og
astroprogrammer kan du

se og redigere separat.

* Med VAkan

du bla gjennom
programskrittene.

Trykk EDT for &
bearbeide programmet.
Fremgangsmaten er den
samme som for &
generere et nytt program.

cnT /oK
EDT/0R

Slette program

Slette alle programmer

o Trykk JA for & slette alle
program.

o Trykk NE for & slette enkelte
program.

Slette enkelte programmer
e MedV Akan du bla gjennom
programskrittene.

BEKREFT

P
KONFIG

| menypunktet LANDET kan du velge

gnsket land og @nsket by. Bredde- og

lengdegrader genereres automatisk.

- 0w Hvis ansket by ikke finnes i

“I"listen, kan du innstille bredde- og
lengdegrader manuelt i menypunktet
BRE/LEN.

LYS — bakgrunnshelysning

e Velg FIX ON for 4 stille inn py
permanent bakgrunnsbelysning. L45

e Velg2 MIN, slik at FIXON
bakgrunnsbelysningen slar seg 2 i
av automatisk 2 minutteretter &%
siste inntasting. a9

PIN - stille inn PIN
e Med + - kan du innstille
tallverdien.
e Trykk OK for & innstille neste tall.
* Velg NO PIN for & fjerne PINkoden. |
N

TTELLER - stille inn timeteller

e Med A v kan du velge kanalene.

e Velg LES for & kontrollere
timetelleren.

e MedV Akan du bla gjennom
kanalene.

e Trykk RES for & tilbakestille
timetelleren for denne kanalen.

TTELLER - stille inn service-teller
En servicemelding vises etter
et bestemt antall driftstimer, og
du kan stille inn dette antallet.
Servicemeldingen vises pé displayet
s& snart timetelleren har nddd den
timeverdien du har innstilt.

e MedV Akan du velge kanalene.
e Med + - kan du innstille

tallverdien.

Automatisk/manuell drift

e Manuell bryter: Permanent PA / permanent AV / OVR / automatisk
drift

e Venstre knapp = kanal 1 / Hayre knapp = kanal 2

1x trykk = FIX ON = permanent PA Tt e®
2x trykk = FIX OFF = permanent AV AR
3x trykk = OVR = override-modus

5%,
4x trykk = automatisk drift 10 ¢

P

102
Override-modus (OVR) r‘ \ ee
Override-funksjonen (programmet overskrides
temporart) gjer det mulig for brukeren & avslutte lapende program
for tiden eller & fremskynde starten av et program som skulle ha
startet senere. Dette er avhengig av aktuell kanalstatus. Override-
funksjonen gjelder kun for det aktuelle programmet og oppretthol-
des frem til neste programskifte. Deretter gdr tidsuret tilbake til
automatisk drift.

Vedlikehold og reparasjon

Skifte batteri

Koble apparatet fra stramforsyningen far du skifter batteriet.

Dato og klokkeslett gér tapt.

1. Bruk en skrutrekker til & lafte batterilokket
og fjern det.

2. Ta batteriet ut av holdeinnretningen.

3. Settinn nytt batteri (litiumbatteri type
CR2032) i holdeinnretningen.
Pase at batteriet legges i riktig polretning!

4. Sett inn holdeinnretningen og trykk den
ned til den smekker i.

5. Kasser batteriet pd en miljgvennlig mate.

000

Avfallshehandling / gjenvinning

Emballasjematerialet skal avfallsbehandles i henhold til de
lovfestede bestemmelser og direktiver.

Legg merke til falgende ved avhending av defekte

systemkomponenter eller systemet etter endt levetid:

e Delene som skal avhendes, deponeres korrekt, dvs. kildesortert
etter materialgrupper.

o |kke kast elektriske eller elektroniske komponenter i vanlig
sgppel. Lever dem inn til egnede mottakssentraler.

e Avhend avfall pa en miljgvennlig mate i henhold til aktuelt niva
innen miljgvern, gjenvinning og avfallsteknikk.
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INSTRUCTION FOR USE

WIOYX001S 86 £LL
0€ uabeaswioyalji]

gV abuanag jjas|yy

Safety Instructions

WARNING

Danger! Risk of electric shock!
> Installation must be carried out by a
professional electrician!

e To avoid injuries, the device must be installed by a skilled
electrician only!

e Before changing the battery, the device must be disconnected
from the power supply!

* Please observe the national regulations and safety instructions.

e Interferences and changes to the device will invalidate the
warranty and guaranty rights.

o Minimum diameter of the flexible lines for the terminals: 1 mm?.
Maximum diameter: 4 mm?.

Read and observe these instructions to guarantee a perfect function
of the device and a safe operation.

Information about the device

Description of the device

Universal digital timer

e 70 memory locations

e Date-based programming

o Weekly program "/ Holiday program "/ Astro program "

Designated use

The timer is used for

— lighting in private homes and commerce
—advertising / street lighting / shop window lighting
—controlling devices, motors and pumps
—controlling shutters and blinds

— Presence simulation

Mounting only on DIN rail.

Suitable for use in dry rooms only!

Do not install in the vicinity of devices having inductive
discharges (motors, transformers, etc.)
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Technical data
Dimensions Hx W x D (mm)
Weight g (approx.) 220

Main voltage See rating plate
Protection class Il

45x35x60

Power consumption 1VA
Switching capacity

— Ohmic load (VDE, IEC) 16 A/250VAC
— Inductive load cos P 0.6 10A/250V AC

—Incandescent-/Halogen lamp load 2600 W

—Fluorescent lamp 1000 W

—Rated load AC1/AC15 3700 W /750 W

Switching contacts Change-over contact
Ambient temperature -10°C ... +55°C

Accuracy Type +0,5 sec./day at +20°C
Shortest switching interval 1 min..

Switching state display Yes

Sealable Yes

Installation and mounting
i Danger! Risk of electric shock!

D> Installation must be carried out by a
professional electrician!
WARNING

Mounting on DIN rail

Put the device slightly inclined on top
of the rail. Then push it backwards
until it engages.

Connection diagram
CH1 =channel 1
CH2 =channel 2"

Operation and configuration

Display and function keys

e Switch-off commands have a higher priority than switch-on
commands.

The central line of the display, in which the adjusted values and
selected menu items are displayed, is displayed larger.

Flashing means that an entry is required. If you do not enter anything
within two minutes, the timer switches back to automatic operation.
"MAINSOFF" appears on the display when the device is not supplied
with power.

“LOW BATT" appears on the display when a battery change is
required within the next two weeks.

The programs are retained after a reset, although you will need to
readjust date and time. Press all 4 buttons at the same time to reset
the device.

Display
A Function displays of the two
left keys
B Switching state displays (ON/ D— E
OFF/QVR/FIX) c— G
C 3display lines
D Weekdays B
The assignment can be
changed in the DATETIME A —H
menu, for example to !
1= Sunday. )

Default setting 1 = Monday
E Programmed switching times
F Radio antenna
G Display of summer/winter time
H Function displays of the two
right keys

Keys/Interfaces

I Right keys

J Left keys with manual
switch function in
Automatic mode

Function displays of the two left keys:

AScroll upwards in the menu

V Scroll downwards in the menu

VAccept selection/proposal

+ Brief key press =+1/ long key press (about 2 sec) = fast forward
- Brief key press =-1/ long key press (about 2 sec) = fast forward

Function displays of the two right keys:
MENU Leaves Automatic mode and enters Programming mode
ESC Brief key press = one step backward

Long key press (about 2 sec) = Back to Automatic mode
0K Make a selection and accept

EDT Change programs in “Read mode”
NO Do not execute command

YES Execute command

DEL Delete

"' Function not available for all products.
% Available only if individual days have been selected for the ON command.

Menu structure

MENU
t’m
[PROGRAN | — [BRYLIGHT | —[conFia |
N gy R N LiGHT
UEEKLY Y MO PN
HOLIDRY CALIBRY HEOUNTER
RSTRG " CALIBR 2 RSTRG "
DELETE
REVIEY
—[12H 24 | —[LANGURGE | —[DATETINE \
Nanen N ENGLISH
cHH DEUTSEH

Select menu language

When delivered, the timer is in automatic
mode with preset time, date (CET) and
menu in English.

Press the Menu button to make settings.
Then select the desired setting.

Set date and time

The following settings are
possible:

AUTO

In-factory default setting as
specified by law (USA or EU). It
will be recalculated every year.

NO
No changeover.

CALIBR 1(AUTO)
Manual Programming.

The programmed summer/winter time will be recalculated automati-

cally for each year.

—The change-over always takes place on the first Sunday of the
selected month, if the entered date lies between 1. and 15.

— The change-over always takes place on the last Sunday of the
selected month, if the entered date lies between 16. and 31.

— The time change-over (summertime/wintertime) occurs on the
respective Sunday at 1 o’clock UTC (Coordinated Universal
Time).

CALIBR 2 (FIX)
Manual Programming.
The change-over takes place every year always on the same date.

Create a weekly program”
MENU

<\

CASCHLORF

1. Press the MENU KEY.
2. Confirm PROGRAM by pressing OK.
3. Confirm NEW by pressing OK.
4. Confirm WEEKLY by pressing OK.
>Free memory locations are briefly displayed.

% Set the weekday in accordance with the current date.
4 Only appears when the Astro-settings are not set.

5. When prompted, select channels A and confirm by pressing v
- 0K
>The weekday display is flashing.

ON command:

6. Select the desired daysAand confirm by pressing v = 0K
7. Enter hour (+/-) = 0K

8. Enter minutes (+/-)=> 0K

OFF command:

9. When prompted, select desired days Aand confirm by pressing
v = 0K

10. Enter hour (+/-) = 0K

11. Enter minutes (+/-) = 0K
[>The program is saved.

Creating a holiday program

uii/su

SAVED

If OFF is set, you can select the days of the week on which the
time switch is switched off during holidays.
The procedure is the same as for creating a weekly program.

Creating an ASTRO program "

The following settings are possible:

SUNSET ON The time switch switches ON at sunset and
SUNRISE OFF switches OFF at sunrise
SUNSET OFF The time switch switches OFF at sunset and
SUNRISE ON switches ON at sunrise

SUNRISE PULSE  The time switch switches ON at sunrise for a
certain time (pulse)

SUNSET PULSE  The time switch switches ON at sunset for a certain
time (pulse)

SUNRISE The time switch switches ON at sunrise and sunset

SUNSET for a certain time (pulse)

PULSE

Sunset ON / Sunrise OFF

1.Confirm SUNSET ON / SUNRISE OFF by pressing OK.
> Free memory locations are briefly displayed.

2. When prompted, select Astro-settings.

3. When prompted, select channels A and confirm by pressing v
-+ 0K
D>The weekday display is flashing.

4. Select the desired days A and confirm by pressing v = 0K

5. Enter minutes for the OFFSET (+/-) = 0K
Offset can be used to offset the ON and OFF switching times of
the Astro program. This is done in order to adapt them to the local
conditions.
Example SUNSET ON / SUNRISE OFF:
Offset=+00:15 The time switch switches ON 15 minutes after the
calculated sunset and switches OFF 15 minutes after the calculated
sunrise.

6. Select the OFF PERIOD: YES or NO
> Select YES to set the time period (hours and minutes) during
which the time switch should switch off, e.g. night-time
switch-off from 23 -5 h.
» Select NO to set no OFF period.

OFF period: YES
7. Enter hour and minute for the OFF command (+/-) v = 0K
8. When prompted, select desired daysAand confirm by pressing
V= 0K
9. Select CHANNEL ON: YES or NO
» Select YES to set the time period (hours and minutes) during
which the time switch should switch on again.

23h Sunrise
[ 1 [ 1
ON OFF ON OFF
—d L1 L.
Sunset 5h

» Select NO if the night-time switch-off should last to the next

sunset.
23h 23h
ON OFF ON OFF
........ l e —| L.
Sunset Sunset

Channel ON: YES
10.Enter hour and minute for the ON command (+/-) = 0K
> The program is saved.

View and edit program
Weekly, holiday and astro
programs can be viewed
and edited separately.

o Press VAto scroll
through the different
program steps.

e Press EDT to edita
program.

This procedure is
similar to creating a
new program.

Delete program
Delete all programs
e Press YES to delete all

Delete individual programs
e PressVV Ato scroll through the

programs. different program steps.
o Press NO to delete individual
programs. X

DELETERLL

oNo PO oEL

OND PODY N
uEs

N

Click the COUNTRY menu item to
select the desired country and city.
The longitudes and latitudes are
» generated automatically.
If the desired city is not included in
the list, you can manually set the
longitudes and latitudes via the
LAT/LON menu item.

LIGHT - Background illumination
Select FIX ON to set

the background lighting
permanently.

Select 2 MIN if you want the
background lighting to be
automatically switched off 2
minutes after your last input.

PIN - Set PIN
e Press + - to set a numeric
value.
e Press OK to set the next number.
e Select NO PIN, to remove the
PIN.

HCOUNTER - Set hour counter

e Press A  toselect the
channels.

Select REVIEW to check the hour
counter.

Press V Ato scroll through the
different program steps

Press RES to reset the hour
counter for this channel.

HCOUNTER - Set service counter
You can set the number of operating
hours after which a service
message is to appear. It will be
shown on the display as soon as the
counter has reached the number of
hours set by you.
e PressVAto select the
channels.
e Press + - to set a numeric
value.

Automatic/Manual mode
e Manual switch: Duration ON / Duration OFF / OVR / Automatic
mode

e |eft button = channel 1/ Right button = channel 2
1.6 12 18 24

Press 1x = FIX ON = Duration ON W
Press 2x = FIX OFF = Duration OFF SN
Press 3x = OVR = Override mode
Press 4x = Automatic mode

| O
10FF  ON2
v ESCOH

102

ALE

Override mode

The Override function (temporary program overwrite) allows the
user to switch ON or OFF early. This depends on the current channel
status. The Override function applies only to the current program
and remains active until the next program change. After that, the
timer returns to Automatic mode.tisk drift.

Maintenance and repair

Battery change
Before changing the battery, the device must be disconnected from
the power supply! Date and time will be lost!

1. Lift the battery compartment using a
screwdriver. N

2. Take the battery out of the support. ‘.s»;;

3. Insert new (Lithium battery type CR2032) Al
battery into support. 2% ‘5“"\
Observe polarity of the battery! ©o e

4. Push battery support downward until it eee®

engages.
. Dispose of the battery inan
environmentally friendly manner.

Disposal / Recycling

Dispose of the packing material correctly according to legal
requirements and regulations.

ol

Observe the following notes for disposing of defective system

components or the system after its service life:

e Dispose of appropriately, i.e. separating the parts to be disposed
of according to material groups.

e Do not throw electrical and electronic components in the bin.
Bring these parts to the recycling centers.

e Always ensure the environmentally sound disposal conform to the
state-of-the-art environment protection, recycling and disposal
engineering.
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BRUKSANVISNING
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Séakerhetsforeskrifter
i Livsfara pa grund av elektiriska stotar!

> Anslutning och montering far enbart
goras av en behorig elektriker!
VARNING

e For att undvika personskador far anslutning och montering
endast géras av en behdrig elektriker!

e Innan byte av batteri skall apparaten kopplas bort fran
spanningen!

e Folj de nationella foreskrifterna och sékerhetsvillkoren.

e Ingrepp och &ndringar pa enheten leder till att garantin
upphor att gdlla.

* Minsta diameter for anslutningsklammorna till de flexibla
ledningarna: 1 mm?
Maximal diameter: 4 mm?.

Lés och folj denna handbok for att sékerstélla en felfri
funktion och ett sdkert arbete for enheten.

Uppgifter om enheten

Beskrivning av apparaten

Universellt digitalt kopplingsur

e 70 minnesplatser

e Datumrelaterad programmering

o Skapa veckoprogram '/ semesterprogram "'/ astroprogram "

Foreskriven anvéndning
e Kopplingsuret anvands for
— belysning i privat och offentlig miljo
— reklam-, gatu- och skyltfénsterbelysning
— styrning av apparater, motorer och pumpar
— styrning av rullgardiner och jalusier
— narvarosimulering
e Montering enbart pa DIN-skena
e Endast Iamplig for anvandning i torra utrymmen!
e |nstallera ej i nérheten av apparater med induktiva urladdningar
(motorer, transformatorer etc.)
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Tekniska data

MéttHx B x D (mm) 45x35x60

Vikt(g) 220

Markspéanning Se patryck pa apparaten
Skyddsklass Il

Egenforbrukning 1VA
Belastningsférmaga

—resistiv last (VDE, IEC) 16 A/ 250V AC

— induktiv last cos @ 0,6 10A/250V AC

— Glodljus/halogenlampor 2600 W

— Lysror 1000 W

— Max. bryteffekt AC1/AC15 3700W /750 W
Kontaktfunktion Véxlande
Omgivningstemperatur -10°C... +55°C
Gangnoggrannhet Typ+0,5 sek./dag vid +20 °C
Kortaste inkopplingstid 1 sek.
Kontaktlagesindikering Ja

installation och montering
i Livsfara pa grund av elektiriska stotar!

> Anslutning och montering far enbart
goras av en behorig elektriker!
VARNING

Montering pa DiN-skena

Sétt enheten pa skenan lite snett
uppifran. Tryck sedan bakat tills
enheten gar i ingrepp.

Kopplingsschema
CH1 =kanal 1
CH2=kanal 2"

~
1Y

Mandvrering och instéllning

Displayvisning och funktionsknappar

Den mittre raden pd displayen, som visar de varden som skall
stéllas in och de menypunkter som skall véljas, visas stort.
Blinkning signalerar en nddvandig inmatning. Om ingen inmatning
gors inom tva minuter atergdr kopplingsuret till automatisk drift.
e "STROM AV” visas pé displayen nér apparaten inte har

ndgon spanningsforsorjning.
® "LAGT BAT" visas pa displayen nér ett batteribyte krévs inom de
narmaste tva veckorna.
Vid en reset bibehalls programmen. Datum och klockslag méste
stéllas in pa nytt. Tryck pa alla 4 knappar samtidigt for att starta
apparaten.

Display _
A De bada vénstra knapparnas 15 12620 E
H fani D——11234567% % @)

funktionsvisningar ] i

B Kopplings@tillsténdsvisningar 1525
(TILL/FRAN/QVR/FIX) B i;;x o

C 3 displayrader 10FF  ON2

D Veckodagar A i\vz ESCE .
Tilldelningen kan &ndras i 00 oe
menyn DATUMTID, il Iy

t.ex. till 1 = séndag.
E Programmerade kopplingstider
F Radioantenn
G Visning sommar-/vintertid
H De béada hdgra knapparnas
funktionsvisningar

Knappar/gréanssnitt

i De hdgra knapparna

J De vénstra knapparna med
manuell brytarfunktion i
Automatisk drift

De bada vanstra knapparnas funktionsvisningar:

A\ Bladdra uppét i menyn

VBladdra nerat i menyn

V Godkanna urval/férslag

+ Kort tryckning = +1/ lang tryckning (ca. 2 sek.) =
Snabbgenomgang

- Kort tryckning = -1/ 1ang tryckning (ca. 2 sek) = Snabbgenomgéng

De bada hogra knapparnas funktionsvisningar:

MENU Lémna den automatiska driften och dvergang till
programmeringslaget

FEL  Kort tryck = ett steg tillbaka
Langt tryck (ca 2 sek.) = tillbaka till den automatiska driften

0K Gor valet och godkénn det

Andra programmet till “Laslage”

NE Utfér inte kommandot

JA Utfér kommandot

DEL Radera

I'Funktionen &r inte tillganglig i alla produktmodeller.
% Kan bara valjas om enskilda dagar vljs vid TILL-kommandot.

Frankopplingskommandon har féretréde framfor tillslagskommandon.

Menystruktur
MENU
t’m
[PROGRAR | —[s/vTio | —[KaNFIG |
AT RET Nas
VECKOS NEN PN
FERIE KA TINRAKN
ASTRG Y kAL S ASTRG "
TRBORT
LAES
—[12H 24 | —[SPRAK | — [CRIUATD \
Nanen N ENGLISH
cHH DEUTST

Val av menysprak

Vid leverans ar kopplingsuret i automatisk
drift med forinstalld tid, datum
(mellaneuropeisk tid) och menyspraket
engelska.

Fér att gora instéllningar trycker du pa me-
nyknappen. Sedan véljer du den dnskade
installningen.

Stalla in datum och tidpunkt

Féljande installningar ar méjliga:

AUTO

Tillverkarens férinstéllning i
enlighet med lagstiftning (USA
eller EU). Denna beraknas pa nytt
varje ar.

NO
Ingen omstallning

KAL1(AUTO)

Manuell programmering.

Sommar-/vintertiden raknas om automatiskt for varje ar.

— Omstallningen sker alltid den forsta sondagen i den valda
mdnaden om det inmatade datumet ligger mellan den 1 och
den 15.

— Omstalliningen sker alltid den sista sondagen i den valda
mdnaden om det inmatade datumet ligger mellan den 16 och
den 31.

— Tidsomstéliningen (sommar-/vintertid) sker pa den aktuella
sondagen klockan 1:00 UTC (Coordinated Universal Time).

KAL 2 (FIX)
Manuell programmering.
Omstallningen sker alltid pa samma inmatade datum varje ar.

Skapa veckoprogram "
MENU

SPARAD

1. Tryck pa knappen MENU.

2. Bekrafta PROGRAM med OK.

3. Bekréfta NY med OK.

4. Bekrafta VECKOVIS med OK.
> De lediga minnesplatserna visas kort.

5. Vélj kanaler om det efterfrdgas Aoch bekrdfta med v. - 0K
D>Visningen for veckodagar blinkar.

% Stall in veckodagen i enlighet med aktuellt datum.
“1Visas endast om astroinstéllningarna inte har gjorts &n.

TILL-kommando:

6. Vélj 6nskade dagar Aoch bekrafta med v = 0K
7. Mata in timme (+/-) - 0K

8. Mata in minuter (+/-)=> 0K

FRAN-kommando:
9. Om det efterfrégas, vélj dnskade dagar Aoch bekréfta respektive
med v - 0K
10. Mata in timme (+/-) = 0K
11. Mata in minuter (+/-) = 0K
[>Programmet sparas.

Skapa semesterprogram

ON/OFF

SPRRAD

m Vid FRAN kan du valja pa vilka veckodagar kopplingsuret ska
kopplas fran under semestern.
Tillvagagangssattet motsvarar skapandet av ett veckoprogram.

Skapa astroprogram "

Féljande installningar ar méjliga:

SOLNED PA Kopplingsuret kopplas TILL vid solnedgdng och

SOLUPP AV FRAN vid soluppgang

SOLNED AV Kopplingsuret kopplas FRAN vid solnedgang och

SOLUPP PA TILL vid soluppgdng

SOLUPP PULS Kopplingsuret kopplas TILL vid soluppgéng for en
bestamd tidsperiod (impuls)

SOLNED PULS Kopplingsuret kopplas TILL vid solnedgéng fér en
bestamd tidsperiod (impuls)

SOLUPP Kopplingsuret kopplas

SOLNED TILL fér en bestamd tidsperiod vid soluppgéng och

PULS vid solnedgdng (impuls)

1. Bekrafta SOLNED PA / SOLUPP AV med OK.
> De lediga minnesplatserna visas kort.
2. ASTRO visas endast om astroinstallningarna inte har gjorts &n.
3. Vélj kanaler om det efterfrdgas Aoch bekrdfta med . »0K
D>Visningen for veckodagar blinkar.
4. Vilj onskade dagar A och bekréfta respektive med v = 0K

ol

. Mata in minuter for OFFSET (+/-) = OK
Med Offset kan du flytta astroprogrammets TILL- resp. FRAN-tider.
Detta dr bl. a. till for anpassningen till lokala férhallanden.
Exempel SOLNED PA / SOLUPP AV:
Offset =+ 00:15— Kopplingsuret kopplas TILL 15 minuter
efter berdknad solnedgédng och FRAN 15 minuter efter beraknad
soluppgang.

. Vilj FRAN PERIOD: JA eller NE
» Valj JA for att vélja tiden (timmar och minuter) nar
kopplingsuret ska kopplas fran, t. ex. nattfrankoppling fran kl.
23:00 till kI. 5:00.
» Valj NE for att inte vélja nagon FHAN-period.

FRAN-period: JA
7. Mata in timme och minut fr FRAN-kommandot (+/-) v = 0K
8. Om det efterfragas, vélj 6nskade dagar Aoch bekréfta respektive
med v = 0K
9. Vélj KANALTILL: JA eller NE
» Valj JA for att vélja tiden (timmar och minuter) nar
kopplingsuret ska kopplas till igen.
KI. 23:00

=2}

Soluppgang

1 ] 1
TILL FRAN TILL FRAN
L 1 I

KI. 5:00

» Valj NE, om nattfrankopplingen ska halla i till ndsta solnedgang.

KI. 23:00 KI. 23:00

TILL FRAN TILL FRAN
........ al L

Solnedgang

Solnedgang

Kanal-TILL: JA
10.Mata in timme och minut for TILL-kommandot (+/-)=> 0K
> Programmet sparas.

Visa och redigera program
Vecko-, semester- och astroprogram kan visas och redigeras separat.
Med VAkan du
bladdra genom
programstegen.

Tryck pa EDT for att
redigera det aktuella
programmet.
Tillvdgagangssattet
motsvarar det som
anvands nar man

skapar ett nytt program.

MENU

Radera program

Radera alla program

o Tryck pd JA for att radera alla
program.

o Tryck pd NE for att radera
enstaka program.

Radera enstaka program
® MedVV Akan du bl&ddra
genom programstegen

NI\

0K

PROGRAN
TR BORT
RACERA ALLY k\ i

BEKRRFTA

BEKRAFTA

Konfiguration

| menypunkten LAND kan du vélja

odnskat land och 6nskad stad.

“] gy Bredd- och ldngdgraderna genereras
= automatiskt.

) HOLY
Om inte den dnskade staden finns
i listan kan du stélla in breddoch
léngdgraderna manuellt i
menypunkten LAT/LON.

LJUS — Bakgrundsbelysning

Valj FIX ON for att stalla Y
in bakgrundsbelysningen L
permanent.
Valj 2 MiN for att
bakgrundsbelysningen skall slas 29
ifrdn 2 minuter efter den sista a9
inmatningen.

PIN - Stélla in PIN

e Med + - kan siffervardet
stéllas in.

e Tryck pa OK for att stdlla in ndsta
siffra.

e V&lj EJ PIN for att ta bort Pin.

TIM RAKN - Stélla in timrédknaren

e Med A v kan du vélja kanaler.

o Valj LAES for att kontrollera
timrdknaren.

e Med VAkan du bladdra igenom
kanalerna.

e Tryck pd RES for att dterstalla
timrdknaren for denna kanal.

TiM RAKN - Stéll in servicerdknaren
Du kan stalla in efter hur ménga B
driftstimmar ett servicemeddelande
skall visas. Detta visas pa displayen
sd snart rdknaren natt det av dig
installda timvardet.
e Med VAkan du vélja kanaler.
e Med + - kan siffervardet

stéllas in.

Automatisk/manuell drift X
e Manuell brytare: Tid TILL / Tid FRAN / OVR / Automatisk drift
e Vanster knapp = kanal 1/ hdger knapp

16 12 18 4
=kanal 2 6o
15:26
Ixtryck = FIX ON = tid TILL X
2x tryck = FIX OFF = tid FRAN v FESLOR

162

3x tryckning = OVR = Override-ldge f \ ®e
4x tryckning = Automatisk drift !

Override-ldge (OVR)

Override-funktionen (tempordr dverskrivning av programmet) gor
det mojligt for anvandaren att avsluta det aktuellt exekverade
programmet i fortid eller att i fortid starta ett program som skulle
startats senare. Det beror pa den aktuella kanalstatusen. Qverride-
funktionen géller bara for det aktuella programmet och bibehélls till
ndsta programbyte. Dérefter atergar tidskopplingsuret till automa-
tisk drift.

Underhall och reparation

Batteribyte
Innan byte av batteri skall apparaten kopplas bort fran spénningen!
Kontrollera datum och tid

. Lyft och ta ut batterifacket med en

skruvmejsel.
2. Tag ut batteriet ur hallaren. £
3. Lagg in ett nytt batteri (lithium batteri typ i
CR2032) i hallaren. T
Beakta batteriets polaritet! 2y L8 \
4. Sattin och tryck batterihallaren nedat tills °o e°
den hakar i.
5. Avfallshantera batteriet miljévanligt 0999

Avfallshantering / atervinning

Kassera enheten, batterier / ackumulatorer och férpackningsmaterial
korrekt enligt lagar och férordningar.

Fér hanteringen av defekta systemkomponenter eller systemet efter
produktens livslangd méste du beakta foljande anvisningar:
Avfallshantera korrekt, dvs. separerat enligt materialgrupp for de
delar som skall avfallshanteras.

Kasta inte batterier / ackumulatorer (direktiv 2006/66/EG),
elektriska och elektroniska komponenter i soptunnan. Ta med
dessa delar till 4tervinningscentraler.

Hantera avfallet pincipiellt s& miljgvanligt som majligt med den
aktuella tekniken for miljoskydd, atervinning och avfallshantering.

2015-04-01 13.44



